
že sa nerozídu – no ihneď sa púšťali do čohosi celkom inšieho, 
než pred chvíľou sami schválili, začínali obviňovať jeden druhého, 
pustili sa do bitky a navzájom sa vraždili. Prepukli požiare, 
prepukol hlad. Všetko a všade hynulo. Epidémia mocnela a šírila sa  
ďalej a ďalej. Na celom svete sa mohlo zachrániť iba niekoľko ľudí, 
to boli tí čistí a vyvolení, predurčení založiť nový ľudský rod a nový 
život, obnoviť a očistiť zem, avšak nikto týchto ľudí nikde nevidel, 
nikto nezačul ich slová a hlasy. ( F. M. Dostojevskij: Zločin a trest )

Z listu M. N. Katkovovi, šéfredaktorovi časopisu Ruský vestník 
zo septembra 1865, kde Dostojevskij oznamuje zámer vydať nový 
román Zločin a trest (nespomína ešte jeho názov) 
„Je to psychologický záznam o jednom zločine. Odohráva sa 
v súčasnosti v tomto roku. Mladý človek, vylúčený spomedzi 
univerzitných poslucháčov, malomeštiackeho pôvodu, žijúci 
v krajnej biede, z ľahkomyseľnosti, z názorovej rozkolísanosti 
podľahol niektorým čudným “nedonoseným” ideám, ktoré sa 
vznášajú vo vzduchu a rozhodol sa jedným razom zbaviť svojej  
hanebnej situácie. Rozhodol sa zabiť istú starenu, vdovu po 
titulárnom radcovi, ktorá požičiava peniaze na percentá. Starena 
je hlúpa, hluchá, chorá, lakomá, berie úžernícke percentá, je zlá 
a utláča iný život tým, že pri sebe mučí ako slúžku svoju mladšiu 
sestru. “Je nanič”, “Prečo len žije”, “Je vôbec nejako užitočná?” 
atď. – Takéto otázky mätú mladého muža. Rozhodne sa ju zabiť 
a okradnúť s úmyslom zariadiť šťastný život svojej matke, ktorá 
žije na vidieku, zbaviť sestru, ktorá robí spoločníčku v jednej 
statkárskej rodine chlipných nárokov hlavy tejto rodiny, nárokov, 
ktoré jej hrozia záhubou, dokončiť štúdiá, odísť za hranice a potom 

byť po celý život čestným, pevným, nekompromisným pri plnení 
„humánnej povinnosti voči ľudstvu”, čím sa pochopiteľne „zmyje 
zločin”, ak vôbec možno nazvať zločinom čin, spáchaný na starene 
hluchej, hlúpej, zlej a chorej, ktorá sama nevie, načo žije na svete, 
ktorá by možno tak či tak za nejaký mesiac sama zomrela. (…) Čírou 
náhodou sa mu podarí jeho úmysel uskutočniť rýchlo a úspešne. 
Potom uplynie takmer mesiac, než nastane defi nitívna katastrofa. 
Žiadne podozrenie na neho nepadá a ani padnúť nemôže. Tu sa 
práve rozvíja psychologický proces zločinu. Pred vrahom sa objavujú 
neriešiteľné otázky, netušené a neočakávané pocity trýznia jeho 
srdce. Božia pravda, pozemský zákon si vymáhajú svoje a vrah je 
napokon donútený sám sa priznať. Donútený, aby hoci aj zahynul vo 
väzení, ale opäť sa spojil s ľuďmi; pocit odlúčenosti a odtrhnutosti od 
ľudstva, ktorý poznal hneď  po spáchaní zločinu, ho utrýznil. Zákon 
pravdy a ľudská prirodzenosť si vzali to, čo im patrí… Zločinec sa 
sám rozhodne podstúpiť muky, aby vykúpil svoj čin. Je mi však ťažké 
vysvetliť svoju ideu v úplnosti.“ 

Fiodor Michajlovič Dostojevskij (1821 – 1881)

Komplikovaný, záhadný, protichodný, výnimočný spisovateľ, 
ktorý svojich čitateľov uchvacuje i dráždi. Georg Brandes, jeden 
z najväčších škandinávskych kritikov minulosti, v liste F. Nietzschemu 
napísal: „Pozrite dobre na Dostojevského obličaj, spolovice je to 
tvár ruského mužíka, spolovice fyziognómia zločinca, plochý nos, 
malé prenikavé očká pod viečkami, ktoré sa chvejú nervóznym 
neduhom; pozrite na to čelo, vysoké, dokonale formované, na tie 
výrazné ústa, hovoriace o nespočetných utrpeniach, o priepastnej 
melanchólii, o nekonečnom súcite a závisti. Je to epileptický 

stratou pamäti a neschopnosťou práce. # Napriek tomu je 
celé Dostojevského dielo jedným veľkým hymnom na život vo 
všetkých podobách. Dostojevskij je až maniakálne presvedčený 
o tom, že život sa musí žiť za každú cenu. Také sú aj prvé 
záblesky Raskoľnikovovej životnej energie po spáchaní vraždy: 
„Jeden na smrť odsúdený rozmýšľa hodinu pred popravou, že 
keby musel žiť niekde na vrchu, na skale, na takom uzučkom 
mieste, že by sa mu tam zmestili iba dve nohy a všade vôkol 
by bola priepasť, oceán, večná tma, večná osamelosť a večná 
búrka – a ak by tam mal ostať celý život, tisíc rokov, večnosť, 
radšej by zvolil takýto život ako okamžitú smrť. Len žiť, žiť a žiť! 
Akokoľvek, ale žiť!...“

Eduard Kudláč (1972) Pôvodne sa presadil na nezávislej 
scéne. Od roku 2009 je umeleckým šéfom Mestského divadla 
Žilina, ktoré profi luje ako divadlo s odvážnou dramaturgiou, 
zameranou na súčasné slovenské a zahraničné texty, alebo 
nekonvenčné interpretácie klasiky. Preferuje najmä súčasnú 
nemeckú dramatiku (pre žilinské divadlo pripravuje inscenáciu 
hry D. Loherovej Modrofúz). V súčasnosti sa zameriava aj 
na nové interpretácie klasických textov (v Štátnom divadle 
v Košiciach režíroval  Záborského Najdúcha (2012); v Divadle 
A. Duchnoviča Sologubovho Úbohého čerta (2012); pre SND 
s Ivou Klestilovou pripravujú novú dramatizáciu Flaubertovej 
Pani Bovaryovej). V repertoári žilinského divadla sa nachádza 
dramatizácia Dostojevského románu Idiot, ktorú režijne pripravil 
v roku 2011. Inscenácia Zločin a trest určite nebude posledným 
Dostojevského románom na žilinských doskách v jeho réžii.  

Epilóg (...) Raskoľnikov preležal v nemocnici celý koniec pôstu 
a celú Veľkú noc. Keď sa už uzdravoval, pripomínal si svoje sny, 
kým ešte blúznil v horúčke. V chorobe sa mu marilo, že celý svet 
je odsúdený napospas akejsi strašnej, neslýchanej a nevídanej 
morovej rane, ktorá sa valí z hĺbky Ázie na Európu. Všetci okrem 
nemnohých vyvolených musia zahynúť. Zjavili sa akési nové 
trichíny, mikroskopické bytosti, ktoré sa nasťahovali do ľudských 
tiel. Boli to vlastne duchovia, obdarení rozumom a vôľou. Ľudí, 
ktorí ich do seba prijali, ihneď posadla besnota a šialenstvo. Lenže 
nikdy, nikdy dosiaľ sa ľudia nepokladali za takých múdrych a neboli 
si takí istí svojou pravdou, ako sa pokladali tí nakazení. Ich úsudky, 
vedecké vývody a mravné presvedčenia i viera sa im nikdy nezdali 
byť takýmito neotrasiteľnými. Nakazili sa a zošaleli celé osady, 
mestá i národy. Všetci boli zmätení a nechápali sa navzájom, každý 
si myslel, že iba on jediný má pravdu, a trápili sa, keď pozeral na 
ostatných, udieral sa do pŕs, plakal a zalamoval rukami. Nevedeli, 
koho a ako súdiť, nemohli sa dohodnúť, čo majú pokladať za 
zlo a čo za dobro. Nevedeli, koho obviňovať a koho obhajovať. 
V záchvate akejsi nezmyselnej zloby sa navzájom vraždili. Útočili 
proti sebe v celých armádach, ale armády sa ešte za pochodu 
pohašterili a rozpadali, ich rady sa rozkladali a vojaci sa vrhali 
jeden na druhého, bodali sa a rezali, hrýzli jeden do druhého 
a požierali sa navzájom. V mestách celé dni vyzváňali na poplach: 
zvolávali všetkých, ale nikto nevedel, kto ich to zvoláva a načo, 
a všetci boli zmätení. Nefungovali ani tie najjednoduchšie remeslá, 
lebo každý iba navrhoval svoje myšlienky a svoje zlepšovacie 
návrhy, a ľudia sa nijako nemohli dohodnúť; prestali obrábať aj 
pôdu. Ľudia sa hockde zbehli, na niečom sa dohodli a prisahali, 

génius...“ #  Pokojný a zabezpečený život jeho veľkých 
súčasníkov, napríklad Turgeneva a Tolstého, je v porovnaním 
so životom Dostojevského čistá idyla. Pripomeňme si aspoň tie 
najdôležitejšie udalosti z jeho života a tvorby: pochmúrne detstvo 
v podmienkach patriarchálnej, materiálne skromne zabezpečenej 
rodiny, v ktorej vládol despotický, psychicky nie celkom zdravý 
otec, zabitý vlastnými nevoľníkmi (1839); veľký úspech prvého 
románu Chudobní ľudia (1845); pre členstvo v Petraševského 
revolučnom krúžku zatknutý, degradovaný, odsúdený na smrť; 
v poslednej chvíli pred popravou omilostený a deportovaný na 
Sibír (1949); prvé nešťastné manželstvo s Máriou Isajevovou; 
defi nitívne prepustenie na slobodu (1859), návrat do Ruska 
a nádeje na literárnu kariéru; vychádzajú Ponížení a urazení 
(1861) a Zápisky z mŕtveho domu (1862); smrť manželky a brata 
Michaila, najbližšieho priateľa (1864); fi nančný krach pre svoje 
a bratove neúnosné dlhy; útek do Európy pred dlhmi a trýznivá, 
vyčerpávajúca hráčska vášeň; vychádza Zločin a trest (1866); 
druhé šťastné manželstvo s Annou Grigorievnou Snitkinovou, 
svojou stenografkou, opäť útek do cudziny pred dlžníkmi; úporná 
literárna práca v záujme zabezpečenia rodiny; vychádza Hráč 
(1867), Idiot (1868); strata detí - trojmesačnej dcéry Sone (1868) 
a trojročného syna Aľošu následkom epileptického záchvatu (1878); 
knižne vychádzajú Diablom posadnutí (1873), s mimoriadnym 
úspechom Bratia Karamazovci (1880). K tomu ešte treba pridať 
epilepsiu, ktorá ho sužovala od mladosti po celý život. Bol to život 
naplnený dramatickými kolíziami a katastrofami. Bludný kruh 
tvorený výbuchmi hráčskej vášne, dlhmi a „upisovaním“ dlhov, 
epileptickými záchvatmi, ťažkými neurotickými stavmi a depresiou, 
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